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INOBTOP KAK YHUBEPCAJIbHOE CHHTAKCHYECKOE CPEJICTBO
HEPEJAYN ODMOIHMU B HEMEIIKOM A3BIKE
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CraTbsl NMOCBslIeHA MpodJeMe IKCIPECCHBHOIO CHHTAKCHCA HEMEIKOIo Si3bIKa.
Cpean yHMBepCaJbHbIX CHHTAKCHYECKHX CPeCTB, MPHCMOCO0IeHHBIX JJIsl IKCINIMKALUH
3IMOLMIA, MOJYepPKHBaeTcsl PoJib NoBTOpa. Ero komijekcHoe Mcnoab30BaHue ¢ APYrUMH
JIEKCUKO-CHHTAKCHYEeCKUMH CpeJcCTBAMH IO03BOJIsIeT eMy He TOJbKO BBINOJHATH JKC-
NPeCCHBHO-IMOTHBHYI0 (YHKIMIO, HO H Y4aCTBOBaTh B (JOPMHPOBAHNH MO HOHATLHO-
CMBICJIOBOI JOMHHAHTBI TEKCTA.

KiioueBble ci1oBa: 3KCIPEeCCHUBHBIN CHHTAKCUC, MOBTOP, BbIPa:KeHHE IMOLMO-
HAJLHOI0 OTHOIIEHHUS/COCTOMHNS, HEMEIKUIi SI3bIK.

The article is devoted to the problem of expressive syntax of the German language.
Among the universal syntactic means adapted for explication of emotions, the role of
repetition is emphasised. Its complex use with other lexical and syntactic means makes it
possible to perform not only the expressive and emotive function of the language, but also

to participate in formation of the emotional-semantic dominant of the text.
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OTHOIIEHHE K CUHTaKCHCy KaK K 3Ha-
KOBOMY OOpa30BaHUIO OTKPHIBAET HOBBIE TO-
PH30HTHI U JUISl KCCIIEIOBAaHMI B 001aCTH AMO-
tBHOCTH TekcTa. O. A. Koctpoga [3] yka3sl-
BacT Ha HEOOXOAWMOCTh pPacCMaTpUBaTh
CHUHTaKCHUYECKHE €IMHUIIBI KaK OIpE/IENICH-
HbII HMHCTPYMEHTapHii KOMMYHUKAaTUBHOM
JESITEIBHOCTH M YYUTBIBaTh IKCTPATIMHIBHC-
TUYECKHE (aKToOpbl, B paMKax KOTOpPOii
OCYILIECTBIISIETCS ATA IEATEIBHOCTD.

Takum 00pa3oM, CUHTAKCHYECKHE 3HA-
KU Hapsyly WIN € COBMECTHO C JIEKCHYECKHU-
MM 3HaKaMd MOTYT CIYXXHTh I Tepeauu
OMOLIMOHAIBHBIX COCTOSHMM C Y4€TOM JIMH-
I'BO-KOTHUTHBHOM KOMIIETEHLIMM HWHTEpIpeTa-
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topa. Kak ormeuaer Hopbept ®pwu3 [5], cun-
TaKCUUYECKUE MOJIENM HauboJee MpUCIIoco0-
JIEHBI JI71s1 OOIIEH DKCIUIMKALIMKA DMOLMH, HO HE
SIBJISTFOTCS. CPEJICTBOM BBIPAKEHHST KAKUX-TTHOO
JIMCKPETHBIX AMOLMi. OH BBIIEIAET HECKOIb-
KO TUTIOB TIPEIOKEHUI B HEMEIIKOM SI3BIKE,
KOTOpbIE TPEKAE BCEr0 KOAMPYIOT HaIW4ue
KaKoH-TM0O0 AMOLIMH TPAMMATHIECKIMH CPEi-
crBamu. Hanpumep, Wie das passt! Dass du
mmmer soviel trinken musst!; Fantastisch!
Schneller!; Raus!.. O6mpM 17151 BceX dTHX MO-
TIeTiel SIBISIETCS] OTCYTCTBHE TIOMHOTHI KOHCT-
PYKLMH, TIPH HAJIMYUU KOTOPOM BBICKAa3bIBa-
HHUE Tepsuio Obl AMOIMOHATBHO-OKCIIPECCHB-
Hoe 3HaueHue: Ich weil3, wie das passt.



IloBTOp Kak yHUBeEpCaA/IbHOE CHHTAKCHYECKOe CPeCTBO Mepeaay IMOIUI B HEMELIKOM SI3bIKe

B pamkax ¢pyHKIIMOHATBHOTO MOAX0AA
IKCIPECCUBHOCTh CHHTAKCUYECKOTO 3HAKa
paccMaTpuBaeTcs Kak pe3ysbTaT U3MEHEHHS
(GopMbI: TIepeMellleHHe, pacwiIeHEHUe, IIo-
BTOpP ¥ METOHUMHYECKOE yCeueHHe (3IUIUII-
TUpOBaHue). [Ipyrumu cioBamu, CHUHTAaKCH-
YecKUi 3HaK, Tepss CBOIO KAaHOHUYHOCTH,
CTAQHOBUTCS] AKCIPECCUBHBIM U, CJIEJIOBATENb-
HO, MOXKET OBITh CIEIMATbHO HCIOIb30BaH
UL TIepelayd AMOIMOHATIBHOW WH(pOpMa-
UM B TMCbMEHHOM TEKCTEe, KOTOPBIN Xapak-
TEPU3YETCs] PETUCTPOM JIUCTAaHTHOM KOMMY-
HUKaimu [3].

Ha nepBoe mecTo cpeau yHUBEpCab-
HBIX CPEJICTB MbI ObI MocTaBWIM MOBTOD. [1o
BoIpakeHuto K. A. JlonmiHuHA, «TOBOPSIIHIA. . .
MIBITAETCSI BOCITIOJHUTH KaueCTBO KOJIMYECT-
Bom» [1, c. 216]. Ilo muenuto B. Pyauesa [4],
MPEZCTAaRISIIOLIETO TICUXOAHATUTHYECKYIO TOY-
Ky 3pE€HHMs1, IOBTOP SIBJIAETCS OJHUM U3 IO-
Kasarenel HaBsA3YMBOIro cocTosiHUA. OH Mo-
JKET OXBaTbIBAaTh MPAKTUYECKHU BCE €IUHUIIBI
A3bIKa: OT ()OHEM JI0 CIJIOKHBIX CHHTaKCcHYe-
CKUX ILienbIX. KonuyecTBO MOBTOPOB B TEK-
CTe MOXET OBITh CBSI3aHO C HJeed vucha.
Hampumep, B pacckazax B. bopxepra 6oib-
IIMHCTBO TIOBTOPOB KPAaTHO TPEM WM XKe
MIEPECEKAIOTCA € PEJIMTHO3HOW YUCIIOBOM
CUMBOJIMKOM. Tak M uHave, moBTOp OOBIU-
HO XapaKTepU3yeT SMOLMOHAIBHYIO pedb U
ciyXuT 3PGEKTUBHBIM CPEICTBOM pean3a-
[IUU SMOIMOHAJILHO-CMBICTIOBOM TOMUHAHTBI
TEKCTa.

PaznuuaioT KOHTAKTHbIE M JUCTAHT-
Hbl€, TIOJHbIE M BapbUPOBaHHBIE MOBTOPBI,
BBIPAXKAIOIIME KaK SMOIIMOHAIIBHBIE COCTOSI-
HUSI, TaK U CIyXKallue Uil apXUTEKOHUKH
TeKcTa. DKCIPECCUBHO-3MOTHBHAsI (DYHKIHS
MOBTOPA, TPAJULIMOHHO BbIAEIsEMasl B CTH-
JIFICTUKE, MOXET OBITh JIOTIOJHEHA U JIPYTHU-
MU QYHKUIMSIMU. B3rmsael Ha posis IOBTOpa
W3MEHWINCh B PAMKaX JIMHTBUCTHKH TEKCTA,
COIJIaCHO KOTOPHIM MOBTOP — 3TO TPEXKIE
BCETO HEOOXOAMMOE YCJIOBHE LEIbHOCTH
TekcTa. [I0BTOp MOXKET BBINOJHATH TEKCTO-
o0pasyronryro (YHKIUIO U y4acTBOBATH B
CMBICJIOBOM MOCTpOeHUH TekcTa. Hanpumep,
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B pacckaze ['eopra Tpaxna «Verlassenheity —
«OMHOYECTBO» «OIMHOUYECTBOY» SIBIISICTCS
KJIFOUEBBIM CJIOBOM, YIIOTPEOJISIEMBIM B CJIO-
BOCOYETAHUH «MOJYaHHE OIMHOYECTBAY,
BIIOJIHE TIOHSITHASI acCOLMALMUS C JIAaHHBIM
KOMIUTEKCOM SMOIIMH, TIOBTOPSIETCS B HAYAIIE
TEKCTa ¥ B KOHIIC KaXXJIOW YaCTH TEKCTa, KO-
TOPBIX B pacckase Tpu. llpumuem B Havaie
pacckaza «MOJYaHHE OJIMHOYECTBA» YIIOT-
pebiieHo B kauecTBe oObekTa (Nichts unter-
bricht mehr das Schweigen der Verlassen-
heit.), a B KOHIIe — B KauecTBE CyObeKTa B
NPEUIOKEHUN € SM(PATHUECKUM TTOPSITKOM
cnoB (Und alles durchdringt das Schweigen
der Verlassenheit). Takum 00pa3zom, TTOBTOP
KJTFOUEBBIX (Ppa3 KpacHOW HUTHIO CBS3BIBACT
BCE OTPE3KH TEKCTA U CIY)KUT JUIsl POPMHPO-
BaHUSI YMOIMOHATLHO-CMBICTIOBOM JOMHUHAH-
TBI TeKcTa. [103UIMOHHOE pacToNoKEeH e To-
BTOpa PaccCMaTpPUBACTCSl MHOTNIA B TEPMUHAX
MPECErMEHTHOTO, HHTPACETMEHTHOTO U TTOCT-
CErMEHTHOTO MOBTOpA. ISt KaXKI0ro 13 3THX
BUJIOB XapaKTEpeH CBOM HAOOp TEKCTOBBIX
¢ynxumit. ITo muenmo W. 1O. Kopambuyk
«TPECETMEHTHBIM W TOCTCEIMEHTHBIA TI0-
BTOPBI YYaCTBYIOT B MPOIYIIMPOBAHUU TEK-
CTa Ha YPOBHE KOTE3WH M KOTE€PEHTHOCTH,
WHTEPCEIMEHTHBIM TOBTOP pEaTn3yeT TeK-
cTo00pa3yromyo (yHKIMIO Ha YPOBHE KO-
repeHTHOCT» [2, C. 3].

TecHbIM 00pa3oM ¢ TIOBTOPOM MOXET
ObITh cBs3aH Amrcuc. CTpyKTypHas He-
TIOJTHOTA KOHCTPYKIIUH JETaeT €€ OTKPHITON
s goMbicauBanus. [lo maeauio K. A. Jlo-
JmHuHA [l], smmumncuc MOKeT paccMaTpH-
BaThC KaK KOCBEHHOE BBIPAKCHUE SMOIIUH.
Tpa uIIMOHHO BBIIEISEMBIMH SKCIIPECCHB-
HBIMHM DJUTUIITHYCCKUME  BBICKA3bIBAHUSIMU
SIBJISIIOTCSI QILCKTUBHBIC OICHOYHBIC TPEI-
JIOKEHUS ¢ OOIIUM MIPU3HAKOM TMPETUKATHB-
HOoCcTH. CyOBEKTHBHO OIIEHUBAIOTCS (Hera-
TUBHO WJIM TIO3UTHBHO) CBOicTBa pedepeH-
Ta, OMHAKO KOHKPETH3AIlMs 3TOH OLCHKU
UJIET TOJBKO 32 CUET CUTYAI[UH WU KOHTEK-
cra. (Wunderbar! Fantastisch! Fabelhaft!
Einzigartig!) Jlekcuueckuii MOBTOp Hrpaet
MIPU ATOM POJIb HHTECHCH(HUKATOpA IMOIIUH.



OBIIECTBEHHBIE U T'YMAHUTAPHBIE HAYKH

SCHIGOLCH. <...> Was bist du jetzt?

LULU. Ein Tier!

SCHIGOLCH. Dass dich der! — Und
was fiir ein Tier!— Ein feines Tier!— ein ele-
gantes  Tier!— Ein  Prachtstier!  [Frank
Wedekind. Erdgeist, II, 2].

3nech KOTUPYETCsl  TOJNOXKUTETbHAs
OMOIHS BBICOKOH CTEIIEHH WHTEHCHBHOCTH.

OIIUNTUYECKUE BHICKA3bIBAHUS MOTYT
SIBIISITBCSL. HE TIPOCTO BBIPAKEHUEM IMOIIHH,
HO M TIOAYEPKUBATh CMBICI BCErO MOBECTBO-
BaHMS, T. €. TAaKKe BHOCUTH CBOW BKIIAJ B
¢dbopMHpOBaHHE SMOLMOHAIEHO-CMBICTIOBOM
JTOMUHaHTBHL. Hekotopwie ¢parMeHTHI TeK-
CTOB HAaMEpPEHHO CTPYKTYpUPYIOTCS U3 DJI-
JMNTHYECKUX TPEIUIOKEHUNA IS CO3/IaHMUSI
KUHEMAaTOrpaUuHOCTH OIMUCAHUSL U 3MO-
LMOHAJIbHOM JUHAMHUKU. B TaHHOM OTpBIBKE
u3 pacckaza bopxepra menwlii ab3am mpen-
CTaBiIsieT cOOON ONMMcaHue KapTUHBI BOWHBI
napuesiiun:  Ein  lumpiges Biindel von
Hdutchen und Knochelchen und Leder und
Stoff. Schwarzrot iiberrieselt von anget-
rocknetem Blut. Sehr tote Haare, periickena-
rtig  tot...Stimmungsvolles Kriegsgemdilde,
nuancenreich, verlockender Vorwurf fiir
Aquarellfarben... [W. Borchert. Mein bleicher
Bruder].

Mpg1 uMeeM J1e10 ¢ YTOUHSIFOIIEH map-
HEJUISALUEH, KOTOpast BBIAEISET 0COOBIe Cy-
IIECTBEHHBIE JJIs1 BOCHpUsATUS AeTanu. Wn-
TEHCU(UIMPYIOIIHE TMapPIEIUIAThl YKa3biBa-
IOT Ha OIpPEIENICHHOE AMOIMOHATIBHOE BO3-
OyXJIeHue:

Ja. Bei den Tannen. Ja, natiirlich. Er
mufs geholt werden. Bei den Tannen.
[W. Borchert. Mein bleicher Bruder]. Takum
00pa3oM, HMHTCHCHU(HKALUS CO3MacTCs 3a
cueT aHadopbl U MOBTOPA CUHTAKCUYECKOM
CTPYKTYPBIL.

B3anMocBsI3b J1IEKCHYECKOTO HAaroJHe-
HUSI U DJUTMTICHCA BBIPAXKACTCS CKOPEE B TOM,
YTO CO3HAHUE BBIABUIAET Ha NEPBBIN IUIaH
UMEHHO TO, YTO SIBIISICTCS] HANOOoJIee BYKHBIM
JUIsL TaHHOM pedeBoil cutyarmu. [loBTOp
CIy’>)KUT Ui UHTEHCU(DUKAIMH SMOIMH He-
3aBUCHMO OT €€ 3HaKa.
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HenocpencTBeHHbIM CpPEICTBOM BbI-
PaKCHHS IMOIUH SIBIISTFOTCS MEXIOMETHSI.
B cocraBe mpemnioxkeHHs MEXKIOMETHUS
CUHTAKCUYECKH HE CBS3BIBAIOTCS C JAPYTH-
MU CJIOBAMH M HE SBJISIOTCS YICHAMHU
peAIoKeHusl. TeM He MEHee OHM MOTryT
UMETh BaXHYI (DYHKIHMOHAIBHYIO SM(a-
TUYECKYI0 Harpy3Ky, HAaXOIsSCh B Hadaie
BBICKa3bIBaHUS WIIU B KOHIIC MTPEIOKCHUSI.
Takas mocTraHOBKa CBONCTBEHHa O00JIb-
IIUHCTBY SI3BIKOB: Hd, meinst du das ernst?
Das ist ja ekelhaft, igitt! (BeIpaxkeHHe OT-
BpaIeHus )

B HEKoTOpBIX ciydasx MeXIOMETHs
MOTYT BBICTYINaTh B 3MdaTudeckon QyHK-
[[UU, Pa3pbIBas MPEATOKEHUS KaK B TIOATH-
YecKux mpowmsBeneHusx: Habe nun, ach!
Philosophie studiert [Goethe, Faust I,
Eingangsmonolog], Tax u B pa3roBopHOM
peun: Ich kann dir doch, verdammtnoch-
mal, nicht stindig alles erkldren!

SBISACH TIOKA3aTENSIMH SMOIMOHAITh-
HOTO MPOPBIBA, MEKIOMETHST HEPEAKO TAKKe
YCHJIMBAIOTCS 32 CUET TIOBTOPA:

«Je — je — je — «jammerte sie plotzlich
laut vor sich hiny» [Georg Engel. Der
verbotene Rausch]. Toapko ¢ moMoms0
MOBTOpPa MEXJIOMETHUH U TOCIeIyIONIeH
HOMUHAIIUUA peakiuu (Iiad, MpUIUTaHuE)
BBIPXKAETCS SMOITHS TOPS U OTYASTHUSL.

OyHKIMK peAyTUIHKAIY | TIOBTOpA, B
TOM YHCJI€ U MEXIOMETHIA, TI0 MHEHHIO He-
KOTOPBIX HCCIEAOBATeNeld, He OrpaHuYMBa-
IOTCSl TOJIBKO YCHUJICHHEM WHTEHCHBHOCTH,
HO U SIBJISIFOTCS YHUBEPCATBLHOM CTPYKTYpOH
TUTsI BBIPQKCHUS] UIMEHHO MHTEHCHUBHBIX 3MO-
mmit. Hepemko 3TO cTaHOBHUTCS JTIOOMMBIM
CPEACTBOM Ul KOMIIBIOTEPHOM KOMMYHH-
Kalluy, Hampumep Uit 00O3HAueHHs HOBO-
creil [newsgroups]: alt.sadistic.dentists.drill.
drill.drill. wmu B yaTax.

[ToBTOp MOXET OBITH UCIIONB30BAaH B
HAYaJIbHOW TO3WIIMK M COBIAJATh C dMda-
30, ycunuBas ee 3 eKT:

«Jetzt lachst du auch nicht mehr mit
deiner ewig guten Laune. Jetzt liegst du da,
als ob du nicht bis drei zdihlen kannst.



Kannst du auch nicht. Kannst nicht mal
mehr bis drei zdhlen» [W. Borchert. Mein
bleicher Bruder]. 3nopazactBo repost oco6o
MIOJYEPKUBACTCS C IMOMOIIBIO U dM(a3bl, U
HIOBTOPA, KOTOPBIN MPENCTABISAET COOOH HE
TOJILKO aHaopy, HO U AHATUIUIOCHUC WU
CTBIK.

Ha npeapiaymmx npuMepax Mbl YBHU-
JIeJH, YTO PasiIMYHbIC BUIBI IOBTOPA MOTYT
OBITh UCIIOJNF30BAHbI KaK OT/ICNIBHO, TaK U B
COYCTAHWH C JPYTMMH YHUBEPCAIHHBIMH
CpEeICTBaMH, HANPHMEp 3JUIMIICUC WU 3M-

¢aza. [ToBTOp MeXIOMETHI TaKkKe SBISCTCS
3pPEKTUBHBIM  JICKCHKO-CHHTAKCHUECKIM
CPEACTBOM JJIsi BBIPAXEHHUS 3MOLIMKA BBICO-
KOW CTENeHH WHTECHCUBHOCTH B HEMEIIKOM
s3bIKe. B3auMONIENCTBHE CHHTAKCHUYECKUX
CPEICTB C JICKCMUYECKUMHU MapKepamH BaxK-
HOW Ui KOMMYHHKAIIUM HH(OpMALUU TO-
3BOJISIET UM BBITIOJHATH HE TOJIBKO IKCIIPEC-
CHUBHO-OMOTHBHYIO, HO H TEKCTOOOpa3yro-
Iy (QyHKIMIO, TaK Kak OHHM CIyXKaT JUIs
[TOTYEPKHUBAHUS U BBIJICIICHUS Ba)KHBIX CMbI-
CJIOBBIX MOMEHTOB B IOBECTBOBAHHH.
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